BALTISTICA XXXII(1) 1997

Vincas URBUTIS

LIE. (2.) rubuilis, guiré, (RYT.) kriaunys, LA. (LATG.) karmelis?
IR KITI NE(IS)AISKINTI GOBIO GOBIO (L.) PAVADINIMAI

Gobio gobio (L.) - placios karpiniy Seimos keliolikos centimetry ilgio apvalainé
zuvele, zioCiy kampuose turinti po iisiuka, o Sonuose — eilutg tamsesniy démiy, tun-
tais laikosi prie smeléto bei Zvirgzdéto up(el)iy (kartais ir eZery) dugno, dZiuginda-
ma jauniausius ir nuvildama rimtuosius, stambesnio laimikio tykojan¢ius megkerio-
tojus. Bendrine lietuviy kalba tai Zuvelei vadinti yra pasirinkusi zodj gruziys,
ichtiologijos (ir apskritai zoologijos) lietuviskoje literatiiroje jau per visa XX a. var-
tojamg be jokios rimtesnes konkurencijos. Daug margesnis vaizdas tarmése. Apiben-
drinamai galima pasakyti, kad aukstaiCiy labiausiai pamégtas, pladiausiai pasklides
yra kilbitkas su savo variantais kilbas (ir kilbas Valkinifikai), kilbutis, kilbéinas, kelbii-
kas, kélbas, kelbiinas (Adutiskis; yra ir br. trm. xen6yn CBI I1 456), kalptikas (Tveré-
cius), gilbitkas (Metelial), gelbukas (Léipalingis, Pivagiiinai), gélbas (Veisiejai), prie
kurlq veikiausiai priskirtinas ir (5)kelpstas (su pakaitine priesaga -stas ir mjudrivo-
ju“s-; Majewski SNZBP II 366 duoda i§ Matulionio gauta Skelpstas), Frenkelio
uzsimintas (997) kaip Zodis be etimologijos. O Zemai¢iy toks pat svarbiausias pavadi-
nimas yra rubuilis. Aukstaiéiy kilb(uk)as paprastai laikomas slavizmu, nors §iokiy to-
kiy abejoniy del to gal ir galéty likti, bent jau kol néra kaip reikiant paai§kéjusi atsa-
kancio slavy (bemaZ vien Siauriniy) zodZio kilmé (ne kaip skolinj lie. pavadinima su
le. kieth ,,t. p.* ir kt. yra mégings sieti V. Machekas, zr. ZsIPh XIX (1944) 58, plg. ir
Machek?185). Kas per Zodis yra zemaiéiy rubuilis, turétq paaiskéti i§ Sio rasinio.

Galima pradéti nuo Zodzio geografijos patikslinimo. LKZ rubuilis ,,gruzlys“ nuro-
dytas i§ SeSeto viety Zemaiciy Siaurinéje dalyje ir dar i§ Zagareés (tad jau i§ gretimy
SiauliSkiy aukstaiciy palatvéje). Pasinaudojus ta informacija, kuri buvo surinkta be-
maz pries ketv1rt; amziaus arba A. Girdenio ar jo vadovautose dialektologinése eks-
pedicijose po Zemaidius dalyvavusiy studenty, arba Vilniaus universiteto lietuviy kal-
bos specialybés studenty, rasiusiy seminarinius darbus i§ Zuvy pavadinimy geografijos,
be to, dabar dar pasiteiravus vieno kito Zemaicio kalbininko, jau nesunku pateikti
kelerlopal platesnj vartojimo viety sarasa: Alsédziai, Barsty¢iai, Ylakiai, Kur§énai
(DunZ), Laizuva, Leckava, Mazeikiai, Mésédis, Nevarénai, Palanga (?), Pikeliai, Pla-
teliai, Rietdvas, Seda, Skuddas, Sdukénai, Tirksliai, Tryskiai, Viek$niai, Zagiré, Za-
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rénai, Zemale, Zidikai, Zlibinai. Forma nejvairuoja, jeigu tik, Zinoma, atsiribojama
nuo ty skirtybiy, kurios susijusios su désningais $nekty fonetiniais kitimais (plg. Ze-
maiciy $iaures vakaruose, balsiy harmonijos arba atgalinés asimiliacijos plote, vn. vrd.
[rubuilis] $alia dgs. vrd. [roboilé-]). Tiktai Zemailiy pietinéje dalyje rubuilis nepazista-
mas — ji atstoja kilbukas (Raséiniai, Vidukle, Tauragé, PakrazZantis —j pietvakarius nuo
Kélmés, Sdukénai), germanizmas grusidulas bei grundulys (aréiau jiros; placiau del ge-
ografijos ir galimo latviy tarpininkavimo jau raSyta anksciau, knygoje BEE 152 t.) ar,
reciau, dar koks kitas Zodis (tokiy sporadiSkai gali pasitaikyti — dél Zuvy pavadinimy
painiojimo ar kity priezasciy — ir Siauriau, kur Siaip jau vieSpatauja rubuilis).

LKZ nurodyta, kad rubuilis pavartojamas ir kitoms Zuvims, ne vien gruzliui vadin-
ti. Remiantis pora Zodyny — BZ 98 ir J — antraja reik§me duota ,,§lyZys (Nemachilus
barbatulus)“. GruZlio ir 8lyZio ar kartu dar ir kity vijiininiy §eimos panasiy (jos irgi
disuotos) dugniniy Zuveliy pavadinimy painiojimas ar vadinimas bendru, nediferen-
cijuotu zodZiu — neretai kalbose pasitaikantis dalykas. Tik §ivo sykiu dél reik§meés
,Slyzys® visiSko tikrumo néra. Leksikografas J. Baronas, pats ryty aukstaitis, — nedi-
delis autoritetas, kai reikia aiSkintis Zemaiciy zodziy reikSmes. Jj veikiausiai bus su-
klaidines J. Elisonas su savo ,,Zoologijos sistematikos terminy Zodyneliu“ (1920),
plg. jau pirmojo BZ leidimo (1924) 93 I'oneys — ... kertiklis ((uvis), rubuilis ir E 47
Kertiklis... rubuilis, Zem/[aiciai] ... Nemachilus barbatula, coneys ... be1 122 Nema-
chilus barbatula, kertiklis... rubuilis ... (kad rubuilis E nuspriides nuo savo tikrosios
vietos, patvirtina jo nebuvimas tarp gruZ(i)o sinonimy 46, 122). Nelengva smulkia-
sias zuveles atskirti ir i§ A. Juskos aiskinimy. Bent jau LKZ pacituotas apibrézimas
Zuvis su uostais vadinas rubuilis tinka ne tik visoms miisy vijiininéms ($lyZiui, kirtik-
livi ir vijinui), bet ir gruzliui; be to, licka neaisku, kaip, pavyzdziui, semantiskai atri-
boti nuo artimy, bet irgi miglotai J pateikty guire, gurne.

LKZ konstatuota dar ir tre¢ioji reik§mé — ,,bet kokiy Zuvy jauniklis“. Tarp poros
viety, Ylaki ir Vie$vény, kur Sitaip vartojamas rubuilis, atstumas ne visai maZas.
Tikriausiai nereikia manyti, kad ¢ia esama (ar anksciau biita) kokio vientiso ypatin-
gos reikSmes arealo. Veikiau vienur ir kitur maziau su gruzliais ir kita zuvy smulkme
isipazing Zmoneliai bus éme¢ zodj rubuilis taikyti apskritai mazoms Zuveléms vadinti,
toliau pavartodami jj ir apie jauniklius (mailiy) kalbedami.

Be 1 rubuilis trimis sakytomis reikimémis, LKZ atskiru straipsniu dar duotas jo
tariamas homonimas 2 rubuilis, -¢ smob. reikSme ,kas riebus, apvalus®. Antrasis
straipsnis i§ esmes tik pratesia informacijg apie tg pati Zodj, nudviecia jo dar kitokij
vartojima — palyginimuose ir perkeltine reik§me. Palyginimuose niekas netrukdo jZit-
réti net visai tg pacia pagrinding reikime , gruzlys, plg. LKZ cituojama Vaikas riebus
kaip rubuilis, apsikurtinas J. bei porg Valanciaus viety: Davé paskiau aniedviem vies-
pats penketq vaiky, visi buvo riebiis kaip rubuiliai... Valan¢R 1 86; — SuZelék, — atsake
vengras, — iSsulpék ir iSspiauk, ir biisi sveika it rubuilis (paaiSkinimas senutei, kg daryti
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su tirStimais sugerus nuovira) VR (1931) 108. Kitur, ne palyginimuose, kiek didesnis
nutolimas ir 1§ tiesy jau galima kalbéti apie naujg atskirg reikSme, ta¢iau nesunku
suvokti, kad ta reik§mé (bent jau savo kilme) antriné, iSaugusi i$§ ZodZio rubuilis ,,gruz-
lys“ perkeltinio vartojimo, plg.: Kas bebiity, kad tokia rubuilis (mergina)-negaléty ru-
giy risti Kkl ar to paties Valanc¢iaus Gimdytojai labai ang myléjo, bet ir negaléjo nemy-
leti, nes buvo rubuilis, skruostus turéjo baltai raudonus... Valan¢R I 69. Pasitaiko ir
daugiau zuvy pavadinimy su visai panasia vartojimo bei semantikos raida, plg. i§ LKZ
palyginimy su lynas ,,Tinca tinca (L.)“: [siSéres kaip lynas Prk; Vaikiciauna karvés po
itokig Zole, tai kaip lynai (1abai riebios) Arm, o ypaé¢ Acerina cernua (L.) pavadinimy
eZ(e)gps ir plgzlys vartojimg ir palyginimuose, ir perkeltine reikSme: 1. ... Pasipiites
kaip eZegys Sn ; 2. prk. ,uZsispyrélis, stadiokas®: Tokio ézegio da niekur nemaciau —
liepi jam eit, tcu Jis sustos, o liepsi neit, tai nuveis Pns; 1. ... Merga kai ezgys Prng; 2.
wpasiputelis®: O tu, eZgy, ar jau Siandie né nepavalgysi! Krsn.; 1. ... Ko gi pasiSiausei kai
pigzlys! Ktk; 2. perk »neklauzada, uzsispyrélis“: Nu, piigZly, a klausysi, a ne? Klm.

Kaip matyti i§ LKZ, saltlmq, rubuilis tiek palyginimuose, tiek ir reik§me ,kas riebus,

apvalus“ i$sitenka vien Zemaiciuose, bet j jau pasitaiko ir jy pietin¢je dalyje. Kur ru-
builis pamatine reikSme ne(be)vartojamas, naujoji reikSmé, savaime suprantama, ne-
begali biiti suvokiama kaip perkeltiné. Gali dar kam rodytis, kad LKZ i§skirty 7 ru-
builis sm. ir 2 rubuilis, -é smob. neleidZia laikyti vienu ZodZiu ir jy forma — vienas,
girdi, yra vyriSkosios giminés daiktavardis, o kitas — turintis abiejy giminiu formas.

Taciau tas substantivum mobile veikiausiai ¢ia téra paciy leksikografy iSsigalvojimas.

Tarp LKZ iliustraciniy pavyzdziy n€ra ne vieno, patvirtinancio moteriskosios gimi-
nes formy buvimg. Atvirk3ciai, pavyzdys i§ Karkleny (pakartotas ir ¢ia, Zr. aukiéiau)
aiSkiai rodo, kad ir tada, kai kalbama apie moteriskosios lyties biitybe, vartojamas vis
tas pats vyriSkosios giminés daiktavardis. Tai patvirtina ir Valancius (Zr. &ia antraja
citatg is jo). Ir kiti panaSios raidos daiktavardziai i§laiko savo pirmykste (vyriskaja ar
moteriskajg) forma, tik ji neutralizuojama, kitaip sakant, jie imami vartoti kaip va-
dinamieji bendrosios giminés daiktavardZiai (tam pailiustruoti pakanka jau cituoty
pasakymuy su kitais Zuvy pavadinimais). Dirbtinio pavidalo (dvejopy galiiniy) ru-
builis, -¢, neuzsiminus, kad jis bity i§laikes kokj tarmiSkumo kvapa, naujaja reik§me
idétas j visus tris (1954, 1972 ir 1993 m.) DZ lig§iolinius leidimus ir taip dar griez¢iau
atskirtas nuo visai atsisakyto z. rubuilis ,,gruzlys*.

Labai gali buti, kad ir pazemaités rubiila scom. , riebus, storas Zzmogus“ (LKZ jo
vartojimas tepailiustruotas palyginimu i§ Sakynos Driiktas kaip rubuila) yra ne i§ pat
pradziy skirtingas, nepriklausomai pasidarytas Zodis, o to paties rubuilis ,gruzlys;
(prk.) kas riebus, apvalus® kiek kitonigkas variantas (gal tik pakitus vartojimui ir rai-
Ska buvo suartinta su vadinamosios bendrosios giminés daiktavard¥iams labiau ;prasta
forma); plg. — kartu dél galunes ir priegaides — kemé§a scom. ,,griozdiskas Zmogus*
Salia kemési(u)s sm. ,t. p.“, pakardila scom. ,,didelis, aukstas, sudZiaves 7 Zmogus ar
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gyvulys; pramustgalvis, nenuorama; pakaruoklis® Salia pakarailis sm. ,nedidelis,
lengvas debesélis be lietaus”, pakarailis, -¢ smob. ,,pramustgalvis, nenuorama; pa-
karuoklis®.

Dabar nematyti, kad 7. rubuilis buty aiSkiai susijes su dar kokiais kitais, jau tikrai
skirtingais, ZodZiais. Jveikti jo izoliacija, susekti iSblésusius santykius su giminiSkais
Zodziais — etimologijos uZdavinys. Iki $iol, deja, $io ZodZio genezé vos prabégomis
tekliudyta, nieko tikro dar neuZciuopta. Platesnio Zvilgsnio, tiesa sakant, Zodis né
nesusilauke, juo dometasi tik vienu aspektu — darybos. Taciau darybos nagrinéjimas
vaisingas tik tada, kai pavyksta susekti vadinamajj pamatinj Zodj (diirinio atveju - du
pamatinius ZodZzius). P. SkardZiui, kuris bene pirmasis mégino darybiskai interpre-
tuoti riipima Zodi, nepasiseke to padaryti. Salia rubuilis ,»,pilnas, riebus, dailus, svei-
kas, kiiningas (Zmogus, parSelis, kumelys...)* ir (tik i§ Kos 152) ,.gruzé, gruzlys...”
skliausteliuose prirasytas rubulas ,kamuolélis, rutuliukas“ (SkardZius LKZD 192),
nors ir uzimdamas vieta, kitur daZniausiai skirta pamatiniam ZodZiui, tokiu, supran-
tama, negali buti pripaZintas, nes aiskinamojo rubuilis nei semantiskai, nei formaliai
nepamatuoja (ir sunku jsivaizduoti, kad anks¢iau biity pamataves). Kad ir pats auto-
rius nesidejo rades Zodj, i8 kurio padarytas rubuilis, matyti i$ kitos jo knygos vietos
(185), kur, atvirk3¢iai, prie risbulas skliausteliuose priraSytas rubuilis (Cia tik reik§me
»pilnas, riebus...“). Vienur ir kitur nepasisekus pritaikyti darybos analizés, pasiten-
kinta dviejy i§ dalies panasiy ZodZiy gretinimu parodyti, kad jie tikrai turi priesagas.
Darybos analizés pakeitimas morfemine (ir tai dar triiktina) metodi$kai, Zinoma, ne-
priimtinas: juk Zodis, net neabejotinai turintis priesaga, toli grazu ne visada yra tos
priesagos vedinys.

Energingiau rubuilis (ir riubulas) darybg aiSkinti griebé J. Otrembskis. Jis, beje,
ribojosi tik to ZodZio reikSme ,,riebulis, druckis*, jau visai nutylédamas jo aiSkinimui
maziau tinkamg ,,gruzlys“. Jo nuomone, riabulas ir rubuilis esa padaryti i§ bdv. rie-
buss, -i. Sakny fonetinj skirtuma jis mégino taip paaiSkinti. Pavidalas rub-, matyt, pir-
ma atsirades zodyje rubuilis, iSriedéjusiame 1§ *ruibuilis (ui kartais i§ tiesy pasitaiko
vietoj ai, ei, ie, plg. kiuika, kluikti : klaikti, reasis : rdisas) dél disimiliacinio supapras-
tinimo. Dél viso pikto dar pridedamas atsarginis paai§kinimas: priesaga galejusi
buti -ulis (*ruibulis), tada biity galima galvoti apie dvibalsio metateze, t. y. ui-u > u—
ui (OGL 1178, 11 125; II 131 dar pasakyta, kad trm. rubnila tikriausiai padarytas i§
bdv. rubuilis , riebus*, tad dél neapsiZitiréjimo daiktavardis &ia jau virtes budvardziu).

Veéliau rubuilis ,riebulis, storulis* (klaidingai i$spausdinta rubuilus) daryba is rie-
buis kaip visiSkai tikrg dalyka perima B. Laumané, kuriai pasirodé, kad &a galima
kalbéti apie papras€iausia balsiy kaita (nors i§ tiesy tai skirtingy kaitos eiliy —u ir i —
ZodZiai), todél Otrembskio formos paaiskinimai (kaip neva nebereikalingi) né neu?-
simenami. Priduriama, kad Zuvelés pavadinimas atsirades dél reik§més perkélimo
(Laumane ZNLV 81).
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